Vorderansicht
Vue de face
Front view
Vista frontale
Vista frontal
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Ablangen der Profile
Raccourcir les profilés
Cutting the profiles to length
Taglio a misura dei profili
Cortar a medida los perfiles

Tire biindig

Hawa Concepa Ill 25/35 Push

Seitenansicht
Vue de coté
Side view
Vista laterale
Vista latera

EH -236
EH -9

Tiire vorstehend

Hawa Concepta Il 25/35 Push Draufsicht
Porte affleurante Porte en saillie Vue de dessus
oo Flush door Protruding door Top view
T T Porta complanare Porta sporgenie Vista dallalto
N Puerta enrasada Puerta saliente Vista superior
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Bei der Planung der Tiirgriffe auf mogliche ™ =414 =145
Kollisionsgefahr achten. "E5u_oigiln
Lors de la planification des poignées de portes, ™ 440-750 5% -253
prendre garde aux risques de collisions possibles. TH (I125){1200 - 2200 (311 % -7 2%"
Pay attention to potential collision hazards when P
I I designing door handles. TH (Il 35)[1900 - 2700 |6'275"-8' 1075
Nella progettazione delle maniglie considerare il 1w
. i z1 0-6 0-7
pericolo di collisione. 4
Cuando seleccione las manillas tenga en cuenta el 22 0-6 0- %"
posible riesgo de colision. 7 3
75 3-6 PR
Abkiirzungen / Abréviations / Abbreviations / T Abbreviazioni / Abreviaturas
E1 | Einschubtiefe Profondeur d'escamotage Slide-in depth Profondita di inserimento Profundidad de introduccion
EH | Einbauhche Hauteur d'encastrement Installation height Altezza dincasso Altura de montaje
KT1] Korpustiefe Profondeur de corps Cabinet depth Profondita mobile Profundidad del mueble
M Grliberstand Uber Korpus | Distance de la poignée de la porte Door handle spacing Sporgenza dell'anta sopra la cassa | Voladizo de la puerta por encima de la carcasa
S urdicke Epaisseur de porte Door thickness Spessore anta Grosor de la puerta
T1 | Beschlagtiefe Profondeur de ferrure Hardware depth Profondita ferramenta Profundidad del herraje
TA | Topfachsabstand Ecartement d'axe de la chamiere invisible | Axis-centre distance of concealed hinge | Distanza scatolina asse Distancia de la cazoleta
TB | Tirbreite Largeur de porte Door width Larghezza anta Ancho de puerta
TH | Tirhdhe Hauteur de porte Door height Altezza anta Altura de puerta
Z | Luftzwischenraum Jeu dans l'espacement Air gap Traferro d'aria Espacio libre

Altura de puerta

Altezza anta /

Hauteur de porte / Door hight /

Tiirhche /

Maximale Gewichte in kg /
Maximum weights in kg /

Hawa Concepta lll 25

Pesos méximos en kg

Poids maximale en kg /

Pesi massimo in kg /

Hawa Concepa Ill 25/35 Pull

Trbreite / Largeur de porte / Door width /
Larghezza anta/ = Ancho de puerta

440 | 500 | 550 | 600 | 650 | 700 | 750
2200 | 25 25 25 25 25 25 24
2150| 25 | 25 | 25 | 25 | 25 25 | 23
2100 | 25 25 25 25 25 24 23
2050 | 25 25 25 25 25 24 22
2000 | 25 25 25 25 25 23 21
1950 | 25 25 25 25 24 22 21
1900 | 25 25 25 25 23 21 20
1850 | 25 25 25 24 22 21 19
1800| 25 | 25 | 25 | 23 | 21 20 19
1750 | 25 25 25 22 21 19 18
1700 | 25 25 24 22 20 19 17
1650 | 25 25 23 21 19 18 17
1600 | 25 24 22 20 18 17 16
1550 | 25 23 21 19 18 16 15
1500 | 24 22 20 18 17 16 15
1450 | 23 | 21 19 17 16 | 15 14
1400 | 22 | 20 18 17 15 14 13
1350 | 21 19 17 16 15 14 13
1300 | 20 18 16 15 14 13 12
1250 | 19 17 15 14 13 12 1"
1200 | 18 16 15 13 12 1 1"

Turgewichtin kg /
Door weight in kg /

Poids de porte en kg /

Peso antain kg /

Peso de puerta en kg

Seitenansicht Beschlagseite B Tiire Concepta lll 35 Ture Concepta lll 25
Vue de coté C_ot_e delaferrure B Porte Concepta ll 35 Porte Concepta Ill 25
Side view Fitting side B Door Concepta Il 35 Door Concepta Il 25
Vista laterale Lato fenamen\a B Anta Concepta Il 35 Anta Concepta lll 25
Vista latera Lado del herraje B Puerta Concepta lll 35 B Puerta Concepta Il 25
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Stahlprofil
Profil en acier
Steel profile
Hawa Concepta Ill 25 Profilo in acciaio
Perfil de acero
Maximale Gewichte in Ibs. / Poids maximale en Ibs. /
Maximum weights in Ibs. / I Pesi massimo in Ibs. /
Pesos maximos en Ibs.
Trbreite / Largeur de porte / Door width /
Larghezzaanta/ = Ancho de puerta Hawa Concepta lll 35 Hawa Concepta lll 35
15217 w[re @i o2 Bl2s 225 L
= Maximale Gewichte in kg / Poids maximale en kg / Maximale Gewichte in Ibs. / Poids maximale en Ibs. /
723 55 55 55 55 55 55 53 Maximum weights in kg / |7 Pesi massimo in kg / Maximum weights in Ibs. / |7 Pesi massimo in Ibs. /
P gl
% 702 | 85 55 55 55 55 55 51 Pesos maximos en kg Pesos méximos en Ibs.
2 6' m%" 55 55 55 55 55 53 51 Trbreite / Largeur de porte / Door width / Tirbreite / Largeur de porte / Door width /
3 582 = = = = = 5 r Larghezza anta / Ancho de puerta Larghezza anta / Ancho de puerta
g ? 440 | 500 | 550 | 600 | 650 | 700 | 750 15 5017 g L $21 B3 & |25
< (663" 55 55 55 55 55 51 46
;5 2700 | 35 35 35 35 35 35 35 8'10 1%" 7 7 7 v 7 v 7
643" | 55 55 55 55 53 49 46
T ?i 2650 | 35 35 35 35 35 35 35 8'8 %“ 7 7 7 v 7 v 7
623" | 55 55 55 55 51 46 44
s ® 2600| 35 | 35 | 35 | 35 | 35 | 35 | 35 863" | 77 | 77 | 77 |77 | 70 | 70 | 77
605" | 55 55 55 53 49 46 42
E 327 2550| 35 | 35 | 35 | 35 | 35 | 35 | 35 g4 |\ 77 | 7 | 7 |77 7| T
< |5'10 5"| 55 55 55 51 46 44 42
2; 2500| 35 | 35 | 35 | 35 | 35 | 35 | 3 g2 | 77 | 77 |77 |77 |77 | M0 |77
= |58%" | 55 55 55 49 46 42 40
%, ?2 = 2450 | 35 35 35 35 35 35 34 = 8'0 ;—g" 7 w 77 v 7 v 75
21564 | 55 | 55 | 53 | 49 | 44 | 42 | 37 5 5
E * 2 |2400| 35 | 35 | 35 | 35 | 35 | 35 | 33 2 |rwol|\ | | | ||| T3
545" | 55 55 51 46 42 40 37 5 <]
e 2 8 |2350| 35 |35 [ 35 [ 35 |35 | 34 | 3 g lre|mw || |mw || |7
53" 55 53 49 44 40 37 35
- 7 2300 | 35 35 35 35 35 34 31 76 %“ 7 7 7 v 7 75 68
2515 | 55 51 46 42 40 35 33 = 3
§_ 321 @g 2250 | 35 35 35 35 35 33 31 %g 74 %“ 7 v 77 w 7 73 68
4114 | 53 49 44 40 37 35 33 8
g So|2200] 35 | 35 |35 | 35 | 3 | 32 | % 5‘@ vy | || [ ||| es
5|49 | 51 46 42 37 35 33 31 ° =
2 32 gg 2150| 35 | 35 | 35 | 35 | 33 | 31 | 29 sSlroz [ 7w [ 7w | 7w [ 77 |73 ] e [ e
Q475" 49 44 40 37 33 31 29 3 3<
T s E5[2100] 35 | 35 | 35 |35 [ 32 | a0 | 28 Elfew0| 7w [ |7 |7 [ [e | e
455" | 46 42 37 35 33 31 29
- 332 E 2050 | 35 35 35 34 31 29 27 =68 %" v w 7 75 68 64 60
2435 | 44 40 35 33 31 29 26 > 3E
é s 2 Gl2000] 35 | 35 | 35 | 33 | 30 | 28 | 26 2 Glee2 | 77 | 77 | 77 | 73 | 66 | 62 | 57
5 |4'15" | 42 37 33 31 29 26 24 5
= 2 Eg 1950 35 | 35 | 35 | 32 | 20 | 27 | 26 E E 642 | 77 | 77 | 77 | 71 | 64 | 60 | 57
311 Z" 40 35 33 29 26 24 24 < 1900| 35 35 34 31 29 27 25 < 62 %" 77 77 75 68 64 60 55 Anlage_\inkg, Tire aufschlagend,zv_vei Tren in einer Tasche
- ioht i . Installation a gauche, Porte en applique, deux portes dans
Tirgewichtin Ibs. / Poids de porte en Ibs. / — — - — —— -
Door weightin Ibs. / IT Peso anta in Ibs. / Turgewicht in kg / Poids de porte en kg / Turgewichtin Ibs. / Poids de porte en Ibs. / un galandage

Peso de puerta en Ibs.

Door weight in kg /
Peso de puerta en kg

Peso antainkg/

Door weight in Ibs. /

Peso de puerta en Ibs.

Peso antaiin Ibs. /

Left-handed system, overlay door, two doors in one pocket
Installazione a sinistra, Anta a battuta, due porte in una cavita
Instalacion en el lado izquierdo, Puerta sobrepuesta,

dos puertas en el hueco
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